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Razgovarala; Biba Salata
Foro! iz obiteljskog albuma

‘ Jadranka Lady Beresford - Peirse

dbor za dodjelu Nagrade “Vicko

Andric” posebno priznanje do-

dijelio je Jadranki Lady Beresford

Peirse. utemeljiteljici i predsjednici Me-

dunarodne zaklade za obnovu hrvatskih

spomenika kulture, dje je sjedite u Lon-

donu, za iznimno zalaganje i velik dopri-
nos u zastiti bagtine RH.

Pocetak Domovinskog rata i brojne
vijesti o ljudskim Zrtvama i uniftavanju
kulturnih dobara potakle su je da se ve¢
1991, posveti zadtiti ratom ugroZene spo-
menicke bastine Hrvatske, $to je rezulti-
ralo i utemeljenjem zaklade. Prvotni cilj
bio je pokazati svijetu to se u Hrvatskoj
dogada i prikupiti novac za obnovu. Na-
kon zavrietka Domovinskog rata angai-
man Lady ladranke ne prestaje, bududi
da je svjesna kontinuirane potrebe zadtite
spomenicke baitine,

Brojnim sakupljenim donacijama po-
maie u obnovi niza znaéajnih kulturnih
dobara koja su pretrpjela velika ratna
odtecenja. To su: obnova festivalske pala-
e, izgorjele u granatiranju Dubrovnika;
obnova crkve sv. Vlaha u Dubrovniku i ku-
pole Zibenske katedrale; obnova sredisnjeg
dijela krovidta razorenog dvorca Eltz u
Vukovaru; obnova vitraja konkatedrale sv.
Petra i Pavla u Osijeku i vitraja erkve sv.
Martina u Belom Manastiru te osnivanje
radionica i obucavanje osoba za obnowu
vitraja; obnova knjiznice i knjiznog fonda
!ramemﬁkng samostana Male brace i do-
minikanaca u Dubrovniky; donacija za

Kritiziram ono sto volim
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jer zelim da bude bolje

Princ Charles pitao je 1992. zasto se brinemo o kulturnoj bastini, kad ljudi ostaju bez svega i umiru,
Moj suprug napisao je odgovor na dvije stranice i nakon toga je princ Charles napisao apel za spas

hrvatske kulturne bastine i dao jednu od prvih donacija Zakladi
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prve konzervatorsko-restauratorske zah-
vate na trogirskoj katedrali,

Lady Jadranka prikuplia i donacije za
obnovu pokretne kulturne bastine i po-
make u konzervaciji i restauraciji velikog
brojaslika, a posebice ugrozenog vrijednog
knjiznog fonda iz knjiznica. Organizirala
je i niz stru¢nih radionica i predavanja.
Pamagala je opremiti radionice Hrvatskog
restauratorskog zavoda modernom opre-
mom, restauratorsku radionicu Driavnog
arhiva u Zadru, kao i laboratorij za pri-
rodoznanstvena  istraiivanja umjetnina
na Odsjeku za konzervaciju-restauraciju
Umijetnicke akademije v Splitu. Omogu-
gila je donaciju arhivskog materijala za
Znanstvenu knjiznicu u Dubrovniku.

Zadnjih godina Lady Jadranka aktivno
sudjeluje u zastiti povijesnog crkvenog
ruha, prikupliajuci novac za nabavu spe-
cijalnih metalnih ladicara za pohranu. Po-
krenula je skolu tkanja u lvani¢-Gradu, a
istkane radove plasira u Velikoj Britaniji.
Takoder, financijski pomale u usavria-
vanju strucnjaka, osobito mladih i njiho-
vom obrazovanju na prestiinim britan-
skim institucijama.

2 Kada ste prvi put osjetili potrebu
da pomognete u spasavanju hrvatske
kulturne bastine?

Polovicom rujna 1991. prvi se put
pojavila vijest u engleskom tisku o unista-
vanju nase kulturne bastine, kad je grana-
tirana kupola sibenske katedrale. Moja ses-
tra, poznata keramicarka i slikarica Ljerka
Niers, bila je tada kod mene i pozvali su
je u program Channel 4 da kao umjetnica

VO POGORELICH BENEFIT RECTTAI
B aidd of
HISTORIC SITES OF VUROV AR

objasni £to se dogada u Hrvatskoj. Lierka
ie uvjerliivo, uz snimke koje je televizija
imala, apelirala na britansku javnost za
pomot za nasu bastinu, Emisiju je vidjelo
punc nasih ljudi koji Zive u Londonu i
odmah su zvali, Zeljeli su pomodi.

Ivo Pogorelic, na$ svjetski poznati pi
janist odmah se ukljuéio i svestrano po-
magao. Prvi od tri humanitarna koncerta
za natu Zakladu odriao je u listopadu
1992, u Royal Festival Hallu, najvecoj
koncertnoj dvorani u Londonu, koja pri-
ma 3000 posjetitelja i dvorana je bila pu-
na. Drugi koncert bio je za Dubrovnik i
odrian je u Bruxellesu 1994, a noveem
od tih koncerata postavljen je novi krov
na zgradi Dubrovackog ljetnog festivala.
Tredi koncert odrian je za Vukovar, 1999,
opet u Londonu i tim noveem postavljen
ie novi, sredidnji keov na paladi Eltz. Sva
tri Pogoreliceva koncerta privukla su pai-

nju svih medija, ne samo onih koji prate
kulturu, pa su vijesti o razaranju i uni-
tavanju nase zemlje | nage kulturne bas-
tine bile u prvom planu. |

Moj pokojni suprug Henry uputio je |
pismo princu Charlesu, zamolivii ga da
napise predgovor za Pogorelidev koncert
za Dubrovnik, 1992, Princ Charles je pitac
zaito se brinemo o kulturnoj bastini, kad
liudi ostaju bez svega, umiru i potrebna je
humanitarna pomed. Moj suprug napisao
je odgovor na dvije stranice i nakon toga
je prine Charles napisao apel za spas hr-
vatske kulturne badtine te dao i jednu
od prvih donacija, kojom smo pomogli
ponovnu izgradnju unidtenog vidikovea u
Arboretumu Trsteno.

I Jesu li donatori iskljudive iz En-
gleske?

- Donacije iskljudive dobivamo od
Engleza. Cudi me da se kod nas prica dal»
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i mas Englezi ne vole! To je nonsens, ja to
nisam osjetila, Zaklada i danas ovisi is-
Kljuéivo o Englezima, tijekom svih ovih
godina financijski je pomoglo vrlo malo
Hrvata koji Zive u Engleskoj.

U podetku rada Zaklade puno je po-
mogao Ante Sori¢, tadainji ravnatelj
Klovicevih dvora. Postavio je izlozbu foto-
grafija "O¢i istine”, poslao fotografije s
izlozbe i ja sam u studenome 1991, orga-
nizirala prvu izlotbu "The Eyes of Truth"
u Building Centru u sredi$tu Londona,
a iste godine je tadaSnji ministar kulture
otvorio izloibu u Royal festival Hallu.
Izlozbe su u bile i u Edinburgu i u Museo
de Arte Antiga u Lisabonu,

Za prvu izlozbu u Building Centru
Ante Sori¢ je donio platno dugo 30 me-
tara, na kojem su hrvatski umjetnici i
moja sestra Lierka naslikali svoje osjecaje
i reakciju na uniftavanje nade kulturne
bastine. Platno se danas nalazi u Muzeju
grada Zagreba, ali nikada nije bilo izlote-
no u Zagrebu!?

J Kako ste birali 5to ¢e se obnavljati
noveem od Zaklade?

- Stalno sam bila u kontaktu sa Za-
grebom, majka mi je slala novinske élanke
o svim ratnim strahotama i razrudenim
spomenicima kulture. Dubrovnik je hio
prvi na reduw; i Vukovar je razrugen, ali ni-
je bie poznat kao Dubrovnik. Zatim smo
u aukcijskoj kudi Bonhams 1994, organizi-
rali aukciju slika "Art for Art”, koje nam je
darovalo 90 britanskih umjetnika te moja
sestra Ljerka Njer, Jagoda Buié i Dusko
Sibl. Na aukciji mi je puno pomogao Sir
Roger de Grey, predsjednik Royal Acade-
my of Arts, jedne od najvainijih neovisnih
institucija u Engleskoj, koji je do prerane
smrti bio povjerenik nafe Zaklade. Taj
novac smo podijelili Sibeniku i Osijeku.
| obitelj Sir Timothya Sainsburya dala je
25000 funti za obnovu kupole Sibenske
katedrale svetog Jakova, a kasnije 40.000
funti za katedralu svetog Lovre u Trogiru,

U Osijeku smo osnovali radionicu za
vitraje i uz pomodc Dame Elizabeth Esteve-
Coll, tadasnje direktorice Victoria@Al-
bert Museuma u Londonu, te Zdenke
Predrijevac iz Osijeka, dugogodisnje pro-
cjeniteljice tete u Vukovaru i sadainje
ravnateljice Konzervatorskog odjela Mini-
starstva kulture u tome gradu, koja je prvo
pocela obnavljati vitraje osjecke katedrale
sv. Petra i Pavla. Od 44 vitraja u katedrali
samo jedan nije bio odteden! Obnavljanje
traje jos uvijek. Ljude iz radionice slali
smo u Englesku na Zkolovanje, stekli su

golemo iskustvo | na specifican naéin
predstavili svoju zemlju.

J Zasluzni ste i za izdavanje knjige
Croatia: Aspects of Art, Architecture
and Cultural Heritage. O kakvom je
projektu rijec?

- 1 radu na knjizi, kao i u organizaciji
ikolovanja mladih konzervatora u Engles-
koj puno mi je pomogao Joiko Belamaric.
Knjiga je izdana u Londonu 2009, uz
financijsku pomoé¢ INA-e i uz pomoé
Ferdinanda Medera, dugogodisnjeg rav-
natelia Hrvatskog restauratorskog zavo-
da, koji je zaduZio svoju djelatnicu Ne-
nu Meter koja je pribavljala fotografije
brojnih fotografa koji su donirali svoje ra-
dove,

Na izdavanje knjige odluéila sam se
nakon 5to sam vidjela da je nasa kultura,
osim uskom krugu struénjaka, engleskoj
javnosti nepoznata. Zato sam odludila da
tu knjigu o hrvatskoj bastini napisu poz-
nati Englezi koji su dolazili u Hrvatsku da
svajim ocima vide ono o demu Zele pisati,
Knjiga je rasprodana. Drugo izdanje, dvije
godine kasnije financirao je Jadranski
naftovod.

- Kako ste dosli na ideju da pokre-
nete thalacku skolu u Ivanié-Gradu?

- Uondila sam da se kod nas poslije

Drugog svjetskog rata vife nita od lana
ne proizvadi. Niti se sadi, niti se tha. Na
jednom sam rucku o tome pricala su-
prugovoj rodakinji, poznatoj dizainerici
interijera Nini Campbell i dala mi je dek
na 3000 funti da kupimo sjeme lana. Ku-
pili smo ga u Ttaliji i Austriji jer ga u Hr-
vatskoj nije bilo. U priu se ukljudila i
Palma Klun-Posavec, dugogodisnja ravna-
teljica Otvorenog udilidta u Ivanié-Gradu,
pronala je tkalje koje su imale tkalacki
stan i bile presretne da mogu tkati prekra-
sne uzorke tradicionalnih rucnika, stol-
njaka, ubrusa, jastucnice. Uz pomod Za-
grebatke fupanije pocelo je sijanje lana i
tkanje, a udile su se i mlade tkalje, kako se
tradicija ne bi zaboravila. Istkane ruénike
nosila sam u Englesku i davala ih u pro-
daju na vainim punktovima. Sada sura-
dujem s jednom mladom tkaljom koja je
naucila engleski. Zalosno je da se u Hr-
vatskoj ti proizvodi ne prodaju, a trebali bi
biti izvorni suvenir u hotelima, na primjer
u Dubrovniku. Ali time bi se netko trebao
posebno baviti,

Inade, restaurirali smo i neke stare
tkala¢ke stanove i strojeve za preradu lana
“od sadnje do konca”. Steta je da sadasnji
ravnatelj Otvorenog uéilidta nema interes
nastaviti projekt.

i ol o —
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Zaostrog
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1 Radili ste i na konzervaciji ulja-
nih slika i spagavanju misnoga ruha?

- Jurica Matijevi¢ danas vodi Odjel
restauracije i konzervacije na Umjetnickoj
akademiji u Splitu, a prije toga bio je u En-
gleskoj na tecaju konzervacije slika ulja na
platnu. Uzeo bi uljane slike od franjevaca
u Dubrovniku i na njima restauraciji po-
ducavao studente, a nada Zaklada platila
je materijal za konzerviranje. Framjevel su
dobili svoje slike u odliénom stanju, a stu-
denti mnogo naudili

I dalje radimo na spasavanju misnog
ruha u Zaostrogu, Makarskoj, Kostanju,
Skradinu. Kroz nasu Zakladu to finan-
ciraju Headley Trust i obitelj Sir Timo-
thya Sainsburya. Na stanje ruha u nagim
samostanima skrenula mi je pozornost
Silvija Bani¢, stru¢njakinja za povijest tek-
stila. Kupili smo metalne ladicare u koje
se ruho sprema poslije ¢iscenja i zamala
u tanki bezkiselinski papir (kiselina uzro-
kuje propadanje). Tako moke stajati 100
- 200 godina. U Makarskoj franjevei ure-
duju muzej, pa ¢e ruho izlokiti, kao i u
Zaostrogu,

Radimo i na ljetnikoveu Hanibala Lu-
ci¢a u Hvaru, obnavijamo kamene stupo-
ve, pomalo, koliko novea skupimo. Klesar
koji to radi bio je u Engleskoj i do sada je

Knjiga iz knjiinice samostana sv. Lovre u
Sibeniku

Presscut d.o.o. -- Domagojeva 2, 10000 Zagreb, Croatia -- tel

ohnovio jedanaest stupova. Smatram da
bi se tu najprije trebao urediti vrt, zasaditi
bilie kojem najduie treba da izraste, ali
administracija je spora, Cekaju se dozvole.

2 Uvijek govorite u mnoiini, tko su
Vasi suradnici?

- Ja sam "one man band’, ali bez nekih
pojedinaca Zaklada ne bi mogla. Najprije
je tu bio moj pokojni suprug Henry, a
od prvog dana rada Zaklade pomaiu mi
John Julius Worwich, Viscount Norwich,
poviesniéar | dugogedisnji predsjednik
World Monuments Funda i Zaklade Ve
nice in Peril, arhitekt Serban Cantacuzino
koiji je bizantskog podrijetla i bio je pred-
siednik International Council on Mo-
numents and Sites u Ujedinjenom Kra-
ljevstvu, zatim Peter Stormonth Darling,
osobni prijatelj, biznismen | takoder jedan
od povierenika World Monuments Funda,
Sada su tu | moji sinovi Henry i Johnny.

U pocetku smo bili pod okriljem 1CO-
MOS-a, najvainije struéne udruge koja
s¢ bavi ofuvanjem, zastitem 1 promica-
njem kulturne bastine. Oni su mi puno
pomogli, pogotovo njihov tadasnji pred-
siednik Serban Cantacuzino, jedan od
mojih povierenika. Cantacuzino i John Ju-
lius Norwich su vaina imena u umjetnic-
kom svijetu Engleske i otvaraju mi svuda
vrata.

Puno radim i za nadu knjisku bastinu.
Medavno je odrian te¢aj u Zagrebu, Li-
gatus Summer School u Driavnom arhi-
vu. Vodio ga je profesor Nicholas Pick-
woad, najvedi strucnjak za uvez knjiga. Na
moj poticaj, prije puno godina bio je i u

Ivana Lazar, poznati britansko-australski pijanist Piers Lane i

Dubrovniku, sve je radio badava. Tamo
je pregledao franjevacku i dominikansku
knjiznicu, Tada je bio i profesor u Spolettu
i slao je svoje studente u Dubrovnik, koji
su po instrukcijama profesora Pickwoada
dva tiedna radili u te dvije knjiznice. Mi
smo im platili put, a Dubrovnik ih je
ugostio. Napravili su puno.

Medavno su mi se javile sestre bene-
diktinke iz Trogira, koje su prodle godine
proslavile 950, godisnjicu postojanja, i za-
molile da im pomognem u obnovi tornja
Vitturi na njihovom samostanu. Zamolila
sam Headley Trust za pomoé i dobili
smo donaciju 45,000 funti. Radovi su ved
trebali podeti.

2 Isticete i veliku podréku koju ste
imali od pokojnog supruga Sir Hen-
ryja Granta de la Poera Beresford -
Peirsea.

- Bez mjega ne bih nista mogla na-
praviti. Henry je bio jako muzikalan i vo-
lio je glazbu, posebno “Cetiri posljednje
piesme” Richarda Straussa. Zeljela bih
spomenuti koncert za sjedanje na mog
pokajnog supruga, koji je u korist nase
Zaklade odrian u prekrasnoj londonskoj
crkvi Holy Trinity, izgradenoj krajem 19.
stoljeca. Nastupile su nale dvije operne
dive Dubravka Separovi¢ - Musovié i
Ivana Lagar, uz pratnju poznatog britan-
sko-australskog pijanista Piersa Lanea.
Ma koncertu su, osim nagih prijatelja, bili
hrvatski veleposlanik Ivan Grdesic sa su-
prugom Elene i Vojvoda od Gloucestera.
Ma programu su naravno bile Straussove
"Cetiri posljednje pjesme”.

LY

Dubravka Separovid - Musovic
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1 Kako ste upoznali supruga?

- Otisla sam u Englesku nakon zavrée-
nog studija engleskog i talijanskog jezika
i knjizevnosti i upisala doktorat na King's
College, University of London, s lingvis-
tickom temom prema romanu "Clarissa”
Samuela Richardsona. Prije toga morala
sam polokiti ispit iz srednjoviekovnog
engleskog, radedi na djelima Geoffreyja
Chaucera. Supruga sam upoznala preko
jedne njegove sestricne koja je moja draga
prijateljica. Upravo mi je Henry puno po-
mogao s tim ispitom iz Middle English. On
je govorio hrvatski, ucio ga je, kako je re-
kao, kao gréki i latinski,

Kad je suprugov otac umnro 1972., su-
| prug je naslijedio titulu baroneta i postao
Sir Henry Grant de la Poer Beresford -
Peirse, a ja sam postala Lady Beresford -
Peirse. Tu titulu sada nosi moj stariji sin
Henry koji je Sir Henry Njers de la Poer
Beresford - Peirse, a njegova supruga
Joanna je Lady Beresford — Peirse. Moje
puno ime je sada Jadranka Lady Beresford
| = Peirse, Bududi da se prvi sinovi u obitelji
| tradicionalno zovu Henry, razlikuju se po
majéinom prezimenu, pa moj sin Henry
nosi | moje prezime Njers,

M —

Kad prolazim pokraj Mes-
trovicevog Zdenca Zivota,
najljepseg spomenika u
Zagrebu, zatvorim oéi jer
ne mogu gledati ruzno

okruzenje oko te skulpture
— m e —

JVolite li Zagreb?

- Nisam rodena Zagrepéanka, rodena
sam u Burdenoveu, ali Zagreb jako vo-
lim. | svojstveno je éovjeku da kritizira
ono §to voli jer Zeli da bude bolje. Volim
trg oko HNK i kad prolazim pokraj Mes-
trovicevog Zdenca Zivota, najliepieg spo-
menika u Zagrebu, zatvorim ofi jer ne
mogu gledati rufno okruzenje oko te
skulpture. Meitrovi¢ je zamislio taj spo-
menik uzdignut na postamentu, a ne nis-
ko, mislim da je vrijeme da se to ispravi.
| Ne mogu gledati taj beton okolo. Mislim
da bi struénjaci koji se bave Medtrovicem
trebali pronaci skice | njegovu zamisao
kako da Zdenac bude izloZen. Isto me jeza
lovi kad prolazim pokraj “diamije”, Med-
trovicevog paviljona. | to okruZenje mi se

ne svida, pa grafiti, to je ruzno. @

-~
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